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Введение 

Рабочая программа по предмету «Родной язык (русский)» составлена в 

соответствии с Федеральным государственным образовательным стандартом 

начального общего образования на основе требований к результатам 

освоения основной образовательной программы начального общего 

образования и с учетом примерной программы по учебному предмету 

«Русский родной язык» для образовательных организаций, реализующих 

программы начального общего образования.  

 

1. Планируемые результаты освоения учебного предмета 

«Родной язык (русский)» 

 

Личностные результаты 

У обучающегося будут сформированы: 

 ценностное отношение к родному языку как хранителю культуры;  

 представление о культурно-языковом поле своего народа; 

 первоначальные представления о единстве и многообразии языкового и 

культурного пространства России, о языке как основе национального 

самосознания 

Обучающийся получит возможность для формирования:  

 представления о своей этнической принадлежности;  

 осознания положительного отношения к народам, говорящим на 

разных языках, и их родному языку;  

 положительного отношения к языковой действительности;  

 заинтересованности в выполнении языковых и речевых заданий и в 

проектной деятельности;  

 понимания нравственного содержания поступков окружающих людей, 

ориентации в поведении на принятые моральные нормы;  

 развития чувства прекрасного и эстетических чувств через 

выразительные возможности языка;  

 представления о бережном отношении к материальным ценностям; 

 развития интереса к проектно-творческой деятельности.  

 

Метапредметные результаты 

Регулятивные УУД 

Обучающийся научится:  

 высказывать свои предположения относительно способа решения 

учебной задачи; в сотрудничестве с учителем находить варианты 

решения учебной задачи;  

 принимать и сохранять цель и учебную задачу;  

 планировать (совместно с учителем) свои действия в соответствии с 

поставленной задачей и условиями её реализации.  

Обучающийся получит возможность научиться: 



 учитывать выделенные ориентиры действий (в заданиях учебника, 

справочном материале учебника — в памятках) в планировании и 

контроле способа решения;  

 выполнять действия по намеченному плану, а также по инструкциям, 

содержащимся в источниках информации (в заданиях учебника, 

справочном материале учебника — в памятках);  

 проговаривать (сначала вслух, потом на уровне внутренней речи) 

последовательность производимых действий, составляющих основу 

осваиваемой деятельности;  

 оценивать совместно с учителем или одноклассниками результат 

своих действий, вносить соответствующие коррективы;  

 адекватно воспринимать оценку своей работы учителем, 

товарищами, другими лицами;  

 понимать причины успеха и неуспеха выполнения учебной задачи;  

 выполнять учебные действия в устной, письменной речи, во 

внутреннем плане. 

 

Познавательные УУД 

Обучающийся научится:  

 осознавать познавательную задачу, воспринимать её на слух, решать её 

(под руководством учителя или самостоятельно);  

 осуществлять под руководством учителя поиск нужной информации 

для выполнения учебных заданий с использованием учебной 

литературы, энциклопедий, справочников. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 воспринимать на слух и понимать различные виды сообщений 

(информационные тексты);  

 работать с информацией, представленной в разных формах (текст, 

рисунок) под руководством учителя и самостоятельно;  

 пользоваться знаками, символами, приведёнными в учебнике и учебных 

пособиях, для решения учебных и практических задач;  

 осмысленно читать текст, выделять существенную информацию из 

текстов разных видов (художественного и познавательного);  

 составлять устно небольшое сообщение об изучаемом языковом 

объекте по вопросам учителя (с опорой на графическую информацию 

учебника или прочитанный текст);  

 составлять небольшие собственные тексты по предложенной теме, 

рисунку;  

 анализировать изучаемые факты, явления языка с выделением их 

существенных признаков (в процессе коллективной организации 

деятельности);  

 осуществлять синтез как составление целого из частей (под 

руководством учителя);  



 ориентироваться при решении учебной задачи на возможные способы 

её решения; находить языковые примеры для иллюстрации изучаемых 

языковых понятий;  

 осуществлять сравнение, сопоставление, классификацию изученных 

фактов языка по заданным признакам и самостоятельно выделенным 

основаниям;  

 обобщать (выделять ряд или класс объектов как по заданному 

признаку, так и самостоятельно);  

 делать выводы в результате совместной работы класса и учителя;  

 подводить анализируемые объекты (явления) под понятия разного 

уровня обобщения;  

 осуществлять аналогии между изучаемым предметом и собственным 

опытом (под руководством учителя);  

 устанавливать причинно-следственные связи в изучаемом круге 

явлений, строить рассуждения в форме простых суждений об 

объекте. 

 

Коммуникативные УУД 

Обучающийся научится:  

 слушать собеседника и понимать речь других;  

 задавать вопросы, адекватные речевой ситуации, отвечать на вопросы 

других; строить понятные для партнёра высказывания; 

 принимать участие в диалоге, общей беседе, выполняя правила 

речевого поведения (не перебивать, выслушивать собеседника, 

стремиться понять его точку зрения и др.) 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 оформлять свои мысли в устной и письменной форме (на уровне 

предложения или небольшого текста);  

 выбирать адекватные речевые средства в диалоге с учителем и 

одноклассниками;  

 признавать существование различных точек зрения; воспринимать 

другое мнение и позицию;  

 формулировать собственное мнение и аргументировать его;  

 работать в парах, учитывать мнение партнёра, высказывать своё 

мнение, договариваться и приходить к общему решению в совместной 

деятельности; проявлять доброжелательное отношение к партнёру;  

 сотрудничать с учителем, взрослыми, сверстниками в процессе 

выполнения совместной деятельности на уроке и при выполнении 

проектной деятельности;  

 строить монологическое высказывание с учётом поставленной 

коммуникативной задачи. 

 

Предметные результаты 



1) воспитание ценностного отношения к родному языку как хранителю 

культуры, включение в культурно-языковое поле своего народа, 

формирование первоначальных представлений о единстве и многообразии 

языкового и культурного пространства России, о языке как основе 

национального самосознания; 

 

2) обогащение активного и потенциального словарного запаса, развитие у 

обучающихся культуры владения родным языком в соответствии с нормами 

устной и письменной речи, правилами речевого этикета; 

 

3) формирование первоначальных научных знаний о родном языке как 

системе и как развивающемся явлении, о его уровнях и единицах, о 

закономерностях его функционирования, освоение основных единиц и 

грамматических категорий родного языка, формирование позитивного 

отношения к правильной устной и письменной родной речи как показателям 

общей культуры и гражданской позиции человека; 

 

4) овладение первоначальными умениями ориентироваться в целях, задачах, 

средствах и условиях общения, формирование базовых навыков выбора 

адекватных языковых средств для успешного решения коммуникативных 

задач; 

 

5) овладение учебными действиями с языковыми единицами и умение 

использовать знания для решения познавательных, практических и 

коммуникативных задач. 

 

 

«Русский язык: прошлое и настоящее»   

Обучающийся научится: 

 распознавать слова, обозначающие предметы традиционного русского 

быта (одежда, еда, домашняя утварь, детские забавы, игры, игрушки), 

понимать значение устаревших слов по указанной тематике;   

 использовать словарные статьи учебного пособия для определения 

лексического значения слова;  

 понимать значение русских пословиц и поговорок, связанных с 

изученными темами; 

 понимать значения фразеологических оборотов, связанных с 

изученными темами, осознавать уместность их употребления в 

современных ситуациях речевого общения. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

 замечать в художественном тексте языковые средства, создающие 

его выразительность;  

 составлять небольшие высказывания по результатам наблюдений за 

фактами и явлениями языка; на определённую тему. 

 



«Язык в действии» 

Обучающийся научится: 

 произносить слова с правильным ударением (в рамках изученного); 

 осознавать смыслоразличительную роль ударения;  

 проводить синонимические замены с учётом особенностей текста;  

 пользоваться учебными толковыми словарями для определения 

лексического значения слова;   

 пользоваться орфографическим словарём для определения 

нормативного написания слов;  

Обучающийся получит возможность научиться: 

 соблюдать нормы произношения, употребления и написания слов, 

имеющихся в словарях учебника;  

 пользоваться словарями при решении языковых и речевых задач; 

 подбирать слова, близкие и противоположные по значению, при 

решении учебных задач; 

 различать однокоренные слова и синонимы; 

 определять значение слова по тексту или уточнять с помощью 

толкового словаря. 

 

«Секреты речи и текста» 

Обучающийся научится: 

 различать этикетные формы обращения в официальной и 

неофициальной речевой ситуации;  

 владеть правилами корректного речевого поведения в ходе диалога;  

 использовать коммуникативные приёмы устного общения: убеждение, 

уговаривание, похвала, просьба, извинение, поздравление;  

 использовать в речи языковые средства для свободного выражения 

мыслей и чувств на родном языке адекватно ситуации общения;  

 владеть различными приёмами слушания научно-познавательных и 

художественных текстов об истории языка и о культуре русского 

народа;  

 анализировать информацию прочитанного и прослушанного текста: 

отделять главные факты от второстепенных; выделять наиболее 

существенные факты; устанавливать логическую связь между 

фактами;  

 создавать тексты-инструкции с опорой на предложенный текст; 

создавать тексты-повествования о посещении музеев, об участии в 

народных праздниках. 

Обучающийся получит возможность научиться: 

• анализировать свою и чужую речь при слушании себя и речи 

товарищей (при ответах на поставленный учителем вопрос, при 

устном или письменном высказывании) с точки зрения правильности, 

точности, ясности содержания; 



 проверять правильность своей письменной речи, исправлять 

допущенные орфографические ошибки, замечать и исправлять 

неточности в содержании и оформлении 

 находить средства связи между предложениями (порядок слов, 

местоимения, синонимы); 

 использовать личные местоимения для устранения неоправданных 

повторов; 

 

 

 

2. Содержание учебного предмета  

«Родной язык (русский)»  

 

 

Второй год обучения (34 часа) 

Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее  (15часов)  

Слова, называющие игры, забавы, игрушки (например, городки, салочки, 

салазки, санки, волчок, свистулька).  

Слова, называющие предметы традиционного русского быта:  

1) слова, называющие домашнюю утварь и орудия труда (например, ухват, 

ушат, ступа, плошка, крынка, ковш, решето, веретено, серп, коса, плуг);  

2) слова, называющие то, что ели в старину (например, тюря, полба, каша, 

щи, похлёбка, бублик, ватрушка калач, коврижки): какие из них сохранились 

до нашего времени;  

3) слова, называющие то, во что раньше одевались дети (например, шубейка, 

тулуп, шапка, валенки, сарафан, рубаха, лапти).  

Пословицы, поговорки, фразеологизмы, возникновение которых связано с 

предметами и явлениями традиционного русского быта: игры, утварь, орудия 

труда, еда, одежда (например, каши не сваришь, ни за какие коврижки). 

Сравнение русских пословиц и поговорок с пословицами и поговорками 

других народов. Сравнение фразеологизмов, имеющих в разных языках 

общий смысл, но различную образную форму (например, ехать в Тулу со 

своим самоваром (рус.); ехать в лес с дровами (тат.).  

Проектное задание: «Почему это так называется?».  

 



Раздел 2. Язык в действии (10 часов)  

Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по  

предупреждению ошибок в произношении слов в речи).  

Смыслоразличительная роль ударения. Наблюдение за изменением места 

ударения в поэтическом тексте. Работа со словарем ударений.  

Практическая работа: «Слушаем и учимся читать фрагменты стихов и 

сказок, в которых есть слова с необычным произношением и ударением».  

Разные способы толкования значения слов. Наблюдение за сочетаемостью 

слов.  

Совершенствование орфографических навыков.  

 

Раздел 3. Секреты речи и текста (9 часов)  

Приемы общения: убеждение, уговаривание, просьба, похвала и др., 

сохранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение 

диалога и др. (например, как правильно выразить несогласие; как убедить 

товарища).  

Особенности русского речевого этикета. Устойчивые этикетные выражения в 

учебно-научной коммуникации: формы обращения; использование 

обращения ты и вы.  

Устный ответ как жанр монологической устной учебно-научной речи. 

Различные виды ответов: развернутый ответ, ответ-добавление (на 

практическом уровне).  

Связь предложений в тексте. Практическое овладение средствами связи: 

лексический повтор, местоименный повтор.  

Создание текстов-повествований: заметки о посещении музеев; 

повествование об участии в народных праздниках.  

Создание текста: развёрнутое толкование значения слова.  

 

Третий год обучения (17 часов) 

Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (7 часов)  



Слова, связанные с особенностями мировосприятия и отношений между 

людьми (например, правда – ложь, друг – недруг, брат – братство – 

побратим).  

Слова, называющие природные явления и растения (например, образные 

названия ветра, дождя, снега; названия растений).  

Слова, называющие предметы и явления традиционной русской культуры: 

слова, называющие занятия людей (например, ямщик, извозчик, коробейник, 

лавочник).  

Слова, обозначающие предметы традиционной русской культуры: слова, 

называющие музыкальные инструменты (например, балалайка, гусли, 

гармонь).  

Русские традиционные сказочные образы, эпитеты и сравнения (например, 

Снегурочка, дубрава, сокол, соловей, зорька, солнце и т. п.): уточнение 

значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и 

художественной литературы.  

Названия старинных русских городов, сведения о происхождении этих 

названий.  

Проектные задания: «Откуда в русском языке эта фамилия»; «История 

моего имени и фамилии» (приобретение опыта поиска информации о 

происхождении слов).  

 

Раздел 2. Язык в действии ( 4 часов)  

Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по 

предупреждению ошибок в произношении слов в речи).  

Многообразие суффиксов, позволяющих выразить различные оттенки 

значения и различную оценку, как специфика русского языка (например, 

книга, книжка, книжечка, книжица, книжонка, книжища; заяц, зайчик, 

зайчонок, зайчишка, заинька и т. п.) (на практическом уровне).  

Специфика грамматических категорий русского языка (например, категории 

рода, падежа имён существительных). Практическое овладение  

нормами употребления отдельных грамматических форм имен 

существительных. Словоизменение отдельных форм множественного числа 



имен существительных (например, родительный падеж множественного 

числа слов) (на практическом уровне). Практическое овладение нормами 

правильного и точного употребления предлогов, образования предложно-

падежных форм существительных (предлоги с пространственным значением) 

(на практическом уровне). Существительные, имеющие только форму 

единственного или только форму множественного числа (в рамках 

изученного).  

Зачем в русском языке такие разные предлоги. Нормы правильного и точного 

употребления предлогов. 

Практическая работа. Редактирование письменного  текста с целью 

исправления грамматических и орфографических ошибок. 

Совершенствование навыков орфографического оформления текста. 

 

Раздел 3. Секреты речи и текста (6 часов)  

Особенности устного выступления.  

Волшебные слова: слова приветствия, прощания, просьбы, благодарности, 

извинение. Умение дискутировать, использовать вежливые слова в диалоге с 

учётом речевой ситуации. 

Создание мини-доклада о народном промысле «Дымковская игрушка». 

Стили речи: разговорный и книжный (художественный и научный). Умение 

определять стилистическую принадлежность текстов, составлять текст в 

заданном стиле. 

Тема, основная мысль текста. Опорные слова. Структура текста. План, виды 

плана. 

Создание текстов-повествований: о путешествии по городам; об участии в 

мастер-классах, связанных с народными промыслами.  

Создание текстов-рассуждений с использованием различных способов 

аргументации (в рамках изученного).  

Языковые особенности текстов фольклора и художественных текстов или их 

фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, пословиц, 

притч и т. п.) 



Практическая работа. Редактирование предложенных текстов с целью 

совершенствования их содержания и формы. 

 

Четвертый год обучения (17 ч)  

Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (7часов)  

Слова, связанные с качествами и чувствами людей (например, 

добросердечный, доброжелательный, благодарный, бескорыстный); слова, 

связанные с обучением. 

Слова, называющие родственные отношения (например, матушка, батюшка, 

братец, сестрица, мачеха, падчерица).  

Пословицы, поговорки и фразеологизмы, возникновение которых связано с 

качествами, чувствами людей, с учением, с родственными отношениями 

(например, от корки до корки, вся семья вместе, так и душа на месте и т. 

д.). Сравнение с пословицами и поговорками других народов. Сравнение 

фразеологизмов из разных языков, имеющих общий смысл, но различную 

образную форму.  

Русские традиционные эпитеты: уточнение значений, наблюдение за 

использованием в произведениях фольклора и художественной литературы.  

Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и мира. 

Русские слова в языках других народов.  

Проектные задания: «Откуда это слово появилось в русском языке» 

(приобретение опыта поиска информации о происхождении слов); 

«Сравнение толкований слов в словаре В. И. Даля и современном толковом 

словаре»; «Русские слова в языках других народов».  

 

Раздел 2. Язык в действии (4 часов)  

Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по 

предупреждению ошибок в произношении слов в речи).  

Трудные случаи образования формы 1 лица единственного числа настоящего 

и будущего времени глаголов (на пропедевтическом уровне).  

Словосочетание как строительный материал предложения. 



Зависимые слова словосочетаний в роли второстепенных членов 

предложений. 

Систематизация признаков предложения со стороны цели высказывания, 

силы выраженного чувства, структуры (синтаксический анализ простого 

предложения), смысла и интонационной законченности. 

Наблюдение за синонимией синтаксических конструкций на уровне 

словосочетаний и предложений (на пропедевтическом уровне).  

История возникновения и функции знаков препинания (в рамках 

изученного). Совершенствование навыков правильного пунктуационного 

оформления текста.  

Раздел 3. Секреты речи и текста (6 часов)  

Углубление представления о речи как способе общения посредством языка, о 

речевой ситуации: с кем? — зачем? — при каких условиях? — о чём? — как? 

я буду говорить/слушать. Зависимость формы, объёма, типа и жанра 

высказывания от речевой ситуации. 

Правила ведения диалога: корректные и некорректные вопросы.  

Информативная функция заголовков. Типы заголовков.  

Составление плана текста, не разделенного на абзацы. Информационная 

переработка прослушанного или прочитанного текста: пересказ с изменением 

лица.  

Создание текста как результата собственной исследовательской 

деятельности.  

Оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения 

точного, уместного и выразительного словоупотребления. Редактирование 

предложенных и собственных текстов с целью совершенствования их 

содержания и формы; сопоставление чернового и отредактированного 

текстов. Практический опыт использования учебных словарей в процессе 

редактирования текста.  

Синонимия речевых формул (на практическом уровне).  

Правила общения. Просьба, извинение как жанры разговорной речи. 

Практическая работа: инсценировка художественного произведения 

(чтение по ролям, драматизация). 



3. ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ с указанием 

количества часов, отводимых на освоение каждого раздела 

 

2 1 Русский язык: прошлое и настоящее 15 

 2 Язык в действии 10 

 3 Секреты речи и текста 9 

  итого 34 часа 

3 1 Русский язык: прошлое и настоящее 10 

 2 Язык в действии 5 

 3 Секреты речи и текста 2 

  итого 17 часа 

4 1 Русский язык: прошлое и настоящее 7 

 2 Язык в действии 4 

 3 Секреты речи и текста 6 

  итого 17 часов 

 

 

4. Связь с программой воспитания 

 

. В воспитании детей младшего школьного возраста (уровень 

начального общего образования)  целевым приоритетом является создание 

благоприятных условий для усвоения школьниками социально значимых 

знаний – знаний основных норм и традиций того общества, в котором они 

живут.  

Знание их станет базой для развития социально значимых отношений 

школьников и накопления ими опыта осуществления социально значимых 

дел и в дальнейшем, в подростковом и юношеском возрасте. К наиболее 

важным из них относятся следующие:  

 - быть любящим, послушным и отзывчивым сыном (дочерью), братом 

(сестрой), внуком (внучкой); уважать старших и заботиться о младших 

членах семьи; выполнять посильную для ребёнка домашнюю работу, помогая 

старшим; 

- быть трудолюбивым, следуя принципу «делу — время, потехе — час» 

как в учебных занятиях, так и в домашних делах; 



- знать и любить свою Родину – свой родной дом, двор, улицу, город, 

село, свою страну;  

- проявлять миролюбие — не затевать конфликтов и стремиться решать 

спорные вопросы, не прибегая к силе;  

- стремиться узнавать что-то новое, проявлять любознательность, 

ценить знания; 

- быть вежливым и опрятным, скромным и приветливым; 

- уметь сопереживать, проявлять сострадание к попавшим в беду; 

стремиться устанавливать хорошие отношения с другими людьми; уметь 

прощать обиды, защищать слабых, по мере возможности помогать 

нуждающимся в этом  людям; уважительно относиться к людям иной 

национальной или религиозной принадлежности, иного имущественного 

положения, людям с ограниченными возможностями здоровья; 

- быть уверенным в себе, открытым и общительным, не стесняться 

быть в чём-то непохожим на других ребят; уметь ставить перед собой цели и 

проявлять инициативу, отстаивать своё мнение и действовать 

самостоятельно, без помощи старших.   

 

Реализация воспитательного потенциала урока предполагает 

следующее: 

 установление доверительных отношений между учителем и его 

учениками, способствующих позитивному восприятию учащимися 

требований и просьб учителя, привлечению их внимания к обсуждаемой на 

уроке информации, активизации их познавательной деятельности; 

 побуждение школьников соблюдать на уроке общепринятые нормы 

поведения, правила общения со старшими (учителями) и сверстниками 

(школьниками), принципы учебной дисциплины и самоорганизации;  

 привлечение внимания школьников к ценностному аспекту 

изучаемых на уроках явлений, организация их работы с получаемой на уроке 

социально значимой информацией – инициирование ее обсуждения, 

высказывания учащимися своего мнения по ее поводу, выработки своего к 

ней отношения;  

 использование воспитательных возможностей содержания учебного 

предмета через демонстрацию детям примеров ответственного, гражданского 

поведения, проявления человеколюбия и добросердечности, через подбор 

соответствующих текстов для чтения, задач для решения, проблемных 

ситуаций для обсуждения в классе; 

 применение на уроке интерактивных форм работы учащихся: 

интеллектуальных игр, стимулирующих познавательную мотивацию 

школьников; дидактического театра, где полученные на уроке знания 

обыгрываются в театральных постановках; дискуссий, которые дают 

учащимся возможность приобрести опыт ведения конструктивного диалога; 

групповой работы или работы в парах, которые учат школьников командной 

работе и взаимодействию с другими детьми;   



 включение в урок игровых процедур, которые помогают поддержать 

мотивацию детей к получению знаний, налаживанию позитивных 

межличностных отношений в классе, помогают установлению 

доброжелательной атмосферы во время урока;    

 организация шефства мотивированных и эрудированных учащихся 

над их неуспевающими одноклассниками, дающего школьникам социально 

значимый опыт сотрудничества и взаимной помощи; 

 инициирование и поддержка исследовательской деятельности 

школьников в рамках реализации ими индивидуальных и групповых 

исследовательских проектов, что даст школьникам возможность приобрести 

навык самостоятельного решения теоретической проблемы, навык 

генерирования и оформления собственных идей, навык уважительного 

отношения к чужим идеям, оформленным в работах других исследователей, 

навык публичного выступления перед аудиторией, аргументирования и 

отстаивания своей точки зрения. 

 
 

                                             

  КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ   2   КЛАСС 

 

 

№ п/п Содержание урока Количес

тво  

часов 

Дата 

планируем

ая 

                                          Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (15 ч) 

 

1.  Слова, называющие игры, забавы, игрушки 

(например, городки, салочки, салазки, санки, 

волчок, свистулька). 

1 1.09.23 

2.  По одёжке встречают… Слова, обозначающие 

предметы традиционного русского быта: как 

называлось то, во что раньше одевались дети. 

1 8.09 

3.  По одёжке встречают… Слова, обозначающие 

предметы традиционного русского быта: как 

называлось то, во что раньше одевались дети 

(например, шубейка, тулуп, шапка, валенки, 

сарафан, рубаха, лапти). 

1 15.09 

4.  Ржаной хлебушко калачу дедушка. Слова, 1 22.09 



обозначающие предметы традиционного 

русского быта: слова, называющие то, что ели в 

старину (например, тюря, полба, каша, щи, 

похлёбка, бублик, ватрушка калач, коврижки): 

какие из них сохранились до нашего времени. 

5.  Если хорошие щи, так другой пищи не ищи. 

Слова, обозначающие предметы традиционного 

русского быта: слова, называющие то, что ели в 

старину.  

1 29.09 

6.  Каша – кормилица наша. Слова, обозначающие 

предметы традиционного русского быта: слова, 

называющие то, что ели в старину.  

1 6.10 

7.  В решете воду не удержишь. Слова, 

обозначающие предметы традиционного 

русского быта: слова, называющие домашнюю 

утварь. 

1 13.10 

8.  В решете воду не удержишь. Слова, 

обозначающие предметы традиционного 

русского быта: слова, называющие домашнюю 

утварь. 

1 20.10 

9.  Любишь кататься, люби и саночки возить. Слова, 

обозначающие предметы традиционного 

русского быта: слова, называющие детские 

забавы.  

1 27.10 

10.  Делу время, потехе час. Слова, обозначающие 

предметы традиционного русского быта: слова, 

называющие игры и игрушки.   

1 10.11 

11.  Самовар кипит, уходить не велит. Слова, 

обозначающие предметы традиционного 

русского быта: слова, связанные с традицией 

русского чаепития.  

1 17.11 

12.  Самовар кипит, уходить не велит. Слова, 

обозначающие предметы традиционного 

русского быта: слова, связанные с традицией 

русского чаепития.  

1 24.11 

13.  Сравнение русских пословиц и поговорок с 

пословицами и поговорками других народов. 

1 1.12 

14.  Сравнение фразеологизмов, имеющих в разных 

языках общий смысл, но различную образную 

1 8.12 



форму (например, ехать в Тулу со своим 

самоваром (рус.); ехать в лес с дровами (тат.). 

15.  Проверочная работа: представление результатов 

выполнения проектного задания «Почему это так 

называется?». 

1 15.12 

                         Раздел 2. Язык в действии (10 ч)   

16.  Помогает ли ударение различать слова? 

Смыслоразличительная роль ударения.  

1 22.12 

17.  Смыслоразличительная роль ударения. 

Наблюдение за изменением места ударения в 

поэтическом тексте. Работа со словарем 

ударений. 

1 29.12 

18.  Для чего нужны синонимы? Обогащение 

активного и пассивного словарного запаса. 

Проведение синонимических замен с учётом 

особенностей текста. 

1 12.01.24 

19.  Для чего нужны антонимы? Обогащение 

активного и пассивного словарного запаса. 

Уточнение лексического значения антонимов.  

1 19.01 

20.  Как появились пословицы и фразеологизмы? 

Сравнение русских пословиц и поговорок с 

пословицами и поговорками других народов.  

1 26.01 

21.  Как появились пословицы и фразеологизмы? 

Сравнение фразеологизмов, имеющих в разных 

языках общий смысл, но различную образную 

форму. 

1 2.02 

22.  Как появились пословицы и фразеологизмы? 

Сравнение русских пословиц и поговорок с 

пословицами и поговорками других народов. 

Сравнение фразеологизмов, имеющих в разных 

языках общий смысл, но различную образную 

форму.  

1 9.02 

23.  Как можно объяснить значение слова? Разные 

способы толкования значения слов.  

1 16.02 

24.  Как научиться читать стихи и сказки? 

Наблюдение за изменением места ударения в 

поэтическом тексте.   

1 01.03 

25.  Практическая работа: «Слушаем и учимся читать 

фрагменты стихов и сказок, в которых есть слова 

1 15.03 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                     

 

 

 

 

 

 

 

с необычным произношением и ударением» 

 Раздел 3. Секреты речи и текста (9 ч)   

26.  Участвуем в диалогах. Приемы общения 

(уговаривание, просьба, похвала).  Особенности 

русского речевого этикета.  

1 29.03 

27.  Устойчивые этикетные выражения в учебно-

научной коммуникации: формы обращения; 

использование обращения ты и вы. 

1 5.04 

28.  Устный ответ как жанр монологической устной 

учебно-научной речи. Различные виды ответов: 

развернутый ответ, ответ-добавление. 

1 12.04 

29.  Составляем развёрнутое толкование значения 

слова.   

1 19.04 

30.  Учимся связывать предложения в тексте  

Практическое овладение средствами связи: 

лексический повтор, местоименный повтор. 

1 26.04 

31.  Учимся связывать предложения в тексте.   

Практическое овладение средствами связи: 

лексический повтор, местоименный повтор. 

1 3.05 

32.  Создаём тексты-инструкции и тексты-

повествования: заметки о посещении музеев.  

1 10.05 

33.  Создаём тексты-инструкции и тексты-

повествования: повествование об участии в 

народных праздниках. 

1 17.05 

34 Практическая работа. Представление 

результатов выполнения проектных заданий. 

Устный ответ как жанр монологической устной 

учебно-научной речи.   

1 21.05 



Календарно-тематическое   планирование по родному русскому языку для 3 класса 

(0,5 ч в неделю, 17 ч в год) 

 

№ 

п/п 

      Наименование 

раздела, тем 

Кол-

во 

часов 

Дата  Методы и формы организации обучения. 

Характеристика деятельности обучающихся 

Разд

ел 

Русский язык: 

прошлое и 

настоящее 

10   Наблюдение: найти общее и различное в значении 
слов и словосочетаний (например, придумывать 

небылицы, фантазировать, сочинять, рассказывать 

сказки, врать, обманывать, выдумывать; 

изворачиваться, юлить, кривить душой, лукавить, 
вилять, извиваться ужом) на основе контекста и 

собственного речевого опыта; объяснить употребление 

распространенных дружеских обращений (например, 
братцы) в  разных контекстах. 

Самостоятельная работа: познакомиться с историей и 

значением слов и  выражений на основе материалов 

рубрик «Из истории языка и  культуры» и «Толковый 
словарь». 

Практическая работа: подобрать синонимы, 

антонимы; восстановить деформированные (с 
пропусками ключевых слов) высказывания на  основе 

анализа контекста и значения слова; объяснить 

значение редких слов (например, содруг, другиня) на 
основе морфемного анализа. 

Работа с текстом: выделить пословицы из ряда 

высказываний; подобрать заголовок; найти слова и 

выражения, характеризующих главных героев (Правду 
и Кривду), создание собственного текста с 

использованием противительных конструкций; 

сравнить характеристики героев сказок — поиск 
устойчивых характеристик в описаниях лжецов и  

честных людей (на примере сказок В. И. Даля «Правда 

и кривда» и  В.  Г. Губарева «Королевство кривых 
зеркал»). 

Работа с рисунками и подписями к ним: обнаружить 

общий признак в значении этимологически 

родственных слов (лук, лука, излучина, лукавство). 
Работа в паре: найти в тексте характеристики разных 

героев с последующим объединением в общий текст. 

Дидактическая игра: прочитать слова «задом 
наперед» 

1. 1. Где путь прямой, 

там не езди по 

кривой. 

Пословицы, 

поговорки в 

современной 

ситуации речевого 

общения. 

1 12.01

.2024 

2. 2. Кто друг прямой, 

тот брат родной. 

Слова, связанные с 

особенностями 

мировосприятия и 

отношений  между 

людьми (правда – 

ложь, друг – 

недруг, брат – 

братство – 

побратим).  

Тест 1 

 

1 19.01 

3. 3.Дождик вымочит, 

а красно солнышко 

высушит. Слова, 

называющие 

природные 

явления. Образные 

названия 

солнышка, дождя.    

1 26.01 Наблюдение: найти общее и различное в значении 

слов и словосочетаний (например, припорашивает — 

запорашивает; присыпает — засыпает); объяснить 
преобладание глаголов или прилагательных в тексте. 

Практическая работа: объяснить значение слов на 

основе морфемного анализа; образовать слова по 
продуктивным моделям; подобрать однокоренные 

слова; восстановить деформированные (с пропусками 

ключевых слов) высказывания на основе анализа 

контекста и значения слова; выбрать прилагательные и 
глаголы для описания дождя, снега; выбрать слово, 

соответствующее текстовому описанию. 

Работа с текстом: слушание, выделение сравнений; 
письменное объяснение значения слова на основе 

4. 4. Сошлись два 

друга – мороз да 

вьюга. Образные 

названия мороза, 

вьюги.  

1 02.02 



Тест 2 анализа контекста; сравнение описаний одного явления 

в разных текстах; объяснение заголовка; поиск 
скрытого сравнения в загадках; достраивание текста 

(выбор начала); восстановление текста (выбор 

пропущенных слов).Работа с рисунками: соотнести 

рисунок и описание. 
Работа с таблицей: сравнить словарное и 

художественное описание. 

Самостоятельная работа: познакомиться с историей и 
значением слов и  выражений на основе материалов 

рубрик «Из истории языка и культуры» и «Толковый 

словарь» (после дождичка в четверг, бросать слова на 
ветер, заблудиться в трех соснах, кто в лес, кто по 

дрова; глухомань, пуща). 

Творческое задание: создать текст-описание 

(разворачивание слова названия в описание  — ребячьи 
дожди); придумать загадки о дожде, туче, снеге на 

основе сравнения.  

   

5. 5. Ветер без 

крыльев летает. 

Образные названия 

ветра. 

Тест 3 

1 09.02 

6. 6. Какой лес без 

чудес. Образные 

названия растений.  

 Тест 4 

1 16.02 

7. 7. Дело мастера 

боится. Слова, 

называющие 

занятия людей 

(ямщик, извозчик, 

коробейник, 

лавочник).  

Тест 5 

1 01.03 Практическая работа: объяснить значение пословиц; 

найти и выписать из текста синонимы; образовать 

слова по продуктивным моделям; объяснить значение 

слов на основе контекста и морфемного анализа; найти 
слово по объяснению его значения  

Работа с иллюстрациями: подобрать подходящие 

названия к репродукциям картин русских художников; 
подобрать иллюстрацию к тексту; объяснить значение 

слова на основе иллюстрации и информации из текста. 

Работа с текстом: восстановить текст (выбор 

пропущенных слов на основе соотнесения информации 
из разных источников). 

Самостоятельная работа: познакомиться с историей и 

значением слов и выражений на основе материалов 
рубрик.  

«Из истории языка и культуры» и «Толковый словарь» 

(извозчик, ямщик, коробейник).  
Работа в парах: взаимооценка.  

8. 8. Заиграйте мои 

гусли. Слова, 

называющие 

музыкальные 

инструменты 

(балалайка, гусли, 

гармонь).  

Проект 

«Приключение 

слова (о названии 

музыкального 

инструмента)» 

1 15.03 Учебный диалог: «Музыка и волшебство» 

(употребление прилагательных волшебный, чарующий, 

чудесный, завораживающий, дивный). 
Наблюдение: как словами передаются звуки музыки 

(например, в  стихотворении А. К. Толстого «Алеша 

Попович»). 
Практическая работа: найти и записать 

мотивирующее слово для «говорящих» названий 

музыкальных инструментов (например, скрипица, 

гудок, сопель, пищик), для названий музыкантов 
(например, дударь, рожечник, жалейщик, гусляр, 

гармонист и т. п.); объяснить «говорящие» названия на 

основе дополнительной информации о  значении 
мотивирующего слова (например, смык, кугиклы, 

балалайка); найти общее и различное в значении 

синонимов; восстановить деформированные (с 

пропусками слов) предложения на основе анализа 
контекста и значения слова. 

Работа с текстом: восстановить последовательность 

фрагментов текста; выразительно читать поэтический 



текст (описание звучания). 

Самостоятельная работа: познакомиться с историей и 
значением слов и выражений на основе материалов 

рубрик «Из истории языка и культуры» и «Толковый 

словарь» (например, гудок, гусли, скоморохи, гармонь). 

Работа в парах: сравнить похожие ситуации, 
описанные в разных текстах (например, игра на 

дудочке — в отрывках из повести И. С. Шмелева «Лето 

господне» и пьесы С. Я. Маршака «Умные вещи»).  
Работа в группе: взаимооценка.   

9. 9. Что ни город, то 

норов. Названия 

старинных русских 

городов, сведения о 

происхождении 

этих названий. 

 Тест 6 

 

1 29.03 Учебный диалог о значении и происхождении слов 

город, кремль. 

Практическая работа: образовать прилагательные от 
названий городов, в которых сохранился кремль, для 

составления словосочетаний (например, Московский 

Кремль, Новгородский кремль, Тобольский кремль и т. 
п.); найти синонимы к слову крепость, объяснить 

различие в значении на основе контекста; определить 

верное произношение названий городов, опираясь на 
стихотворный размер. 

Самостоятельная работа: познакомиться с историей и 

значением слов и выражений на основе материалов 

рубрик «Из истории языка и культуры» и «Толковый 
словарь» (например, Псковский Кром, Севастополь). 

Работа с текстом: восстановление текста (выбор 

пропущенных слов на  основе соотнесения 
информации из разных источников); выразительное 

чтение поэтического текста. 

Работа в группах: анализ названий, говорящих о том, 

что данное имя принадлежит именно городу (-бург, -
поль, -град, -город), или в которых содержится 

информация о географическом расположении города 

(например, Енисейск, Калач-на-Дону, Усть-Илимск, 
Саяногорск, Южноуральск и т. п.); подготовка 

сообщения о названии одного из  городов на основе 

информации из разных источников. 
Дидактическая игра (например, «Города: продолжи 

цепочку») 

10. 10. У земли ясно 

солнце, у человека 

– слово. Эпитеты и 

сравнения. 

Списывание 

отрывка 

фольклорного 

текста с 

творческим 

заданием. 

Проверочная  

работа № 1 по 

теме: «Русский 

язык: прошлое и 

настоящее» 

1 05.04 Практическая работа: составление словосочетаний с 

постоянными эпитетами (например, красна девица, 
добрый молодец, сине море,  ясный сокол и т. п.); 

восстановление предложений, в которых пропущены 

словосочетания с постоянными эпитетами, 
устойчивыми сочетаниями; выбрать эпитеты, 

конкретизирующие основные признаки фольклорных 

образов (например, дуб — сила, мощь: могучий, 

величественный, грозный, богатырский, подоблачный, 
величавый и т. п.). 

Работа с иллюстрациями: сравнить фрагмент текста и 

иллюстрацию к  нему (например, описание царевны-
лебеди в «Сказке о царе Салтане…» и картину М. А. 

Врубеля «Царевна-Лебедь»); устно описать 

изображение (например, картину И. И. Шишкина 

«Среди долины ровныя»). 
Работа с текстом: озаглавить текст; восстановить 

текст с опорой на рифму; сравнить описание одного 

предмета в разных текстах (например, береза в 



«Волшебной березке» В. Бианки и в стихотворении 

С. Есенина). 
Работа в парах: анализ грамматических признаков 

слова, его значения на основе словоупотребления 

(взаимоценка).  

Разд

ел 

Язык в действии 5   

11. 1.Для чего нужны 

суффиксы. 

Многообразие 

суффиксов как 

специфика 

русского языка. 

1 12.04 Наблюдение за употреблением слов, называющих одно 
и то же лицо, но выражающих с помощью суффиксов 

разную оценку (например, мальчик, мальчишка, 

мальчонка и т. п.); анализ значений, вносимых 

суффиксами (например, город — городок  — 
городишко; старик  — старичок — старикашка и т. п.).  

Работа в парах: анализ употребления слов с 

суффиксами оценки в разных текстах, представление 
результатов и обсуждение, общий вывод. 

Эксперимент: замена в тексте слов с оценочными 

суффиксами на нейтральные слова; обсуждение 
результатов. 

Практическая работа: восстановление 

деформированных (с пропусками слов) предложений 

на основе анализа контекста и значения слов с 
суффиксами оценки; образование существительных по 

продуктивным моделям с помощью суффиксов оценки. 

Работа с иллюстрациями в группах: описание 
картины с использованием слов с суффиксами оценки 

(взаимооценка). 

Работа с текстом: поиск примеров словоупотребления 
для подтверждения мысли, высказанной в тексте 

(например, мысль В. О. Ключевского о роли рек в 

жизни русского народа  — слова-названия рек с 

суффикса- ми оценки в русских народных песнях). 
Эксперимент: трансформация текста (как изменится 

текст-описание, если ключевое нейтральное слово 

заменить на слово с суффиксом оцен- ки, например, 
рыба  — рыбешка — рыбина) 

12. 2. Какие 

особенности рода 

имён 

существительных 

есть в русском 

языке. Специфика 

грамматических 

категорий русского 

языка. 

Тест 7 

1 19.04 Учебный диалог о роде имен существительных. 

Практическая работа: определение рода 

существительного с опорой на словарь (чтение 
грамматических помет в словарной статье), с опорой на 

контекст (на род согласованных с существительным 

прилагательных или глаголов в прошедшем времени, 
на местоимение), с опорой на формы словоизменения.   

 Работа с текстом: чтение лингвистического текста о 

роде имен существительных в разных языках и о 

возникающих трудностях перевода 

13. 3. Все ли имена 

существительные 

«умеют» 

изменяться по 

числам. 

1 26.04 Наблюдение: обнаружение существительных, не 

образующих форму множественного числа; 

обнаружение существительных, не образующих 

форму единственного числа; обнаружение 

существительных, не изменяющихся по числам 

только в одном из значений. 

Самостоятельная работа: познакомиться с 

историей слов на основе материалов рубрики «Из 

истории языка и культуры» (например, ножницы). 



Работа в группе: вспомнить и записать слова 

разных тематических групп, имеющие только 

форму множественного числа (например, игры, 

одежда, инструменты). 

Практическая работа: восстановление 

деформированных (с пропусками слов) 

предложений на основе анализа контекста 

14. 4. Как изменяются 

имена 

существительныево 

множественном 

числе? 

Словоизменение 

отдельных форм 

множественного 

числа имен 

существительных 

Тест 8 

1 03.05 Наблюдение за образованием форм им. п. мн. ч. 
существительных (с  окончаниями - а и - ы); выделение 

пар слов, в которых разные окончания множественного 

числа соответствуют разным значениям (например, 
цветы  — цвета, листы  — листья, зубы  — зубья); 

наблюдение за образованием форм родительного 

падежа множественного числа существительных.  

Практическая работа: вставить в предложения слова 
в нужной форме (например, порты, торты, шарфы и т. 

п.); образовать форму единственного числа 

существительных со значением «обувь» (например, 
кроссовки, кеды, тапки, босоножки и т. п.); образовать 

формы родительного падежа множественного числа 

существительных со значением «фрукты», «овощи», 
«одежда» (например, помидоров, баклажанов, 

мандаринов, яблок, джинсов и т. п.); составление 

предложений по  картинке с использованием форм 

родительного падежа множественного числа. 
Работа в парах: взаимооценка 

15. 5. Зачем в русском 

языке такие разные 

предлоги? Нормы 

правильного и 

точного 

употребления 

предлогов. 

Проверочная  

работа № 2 по 

теме «Язык в 

действии». 

1 10.05 Наблюдение за изменением формы существительного 

при замене предлога (например, Кошка бежит по 
дорожке к дому  — Кошка бежит по дорожке от дома  

— Кошка бежит по дорожке между домами), 

установление связи между предлогом и падежной 

формой существительного  
Практическая работа: определение падежа 

существительного с предло- гом; замена 

существительного с предлогом на местоимение с 
предло- гом; составление глагольных словосочетаний с 

одинаковыми пристав- ками и предлогами (например, 

наступить на ногу, влететь в окно и  т. п.); подбор к 
прилагательным с приставкой соответствующих 

предложно-падежных форм существительных 

(например, бездонный  — без дна, бессердечный — без 

сердца и т. п.); замена предлогов на синонимичные (в 
предложении). 

Самостоятельная работа: познакомиться с историей 

приставок и пред- логов на основе материалов рубрики 
«Из истории языка и культуры». 

Работа в паре: сравнение результатов и взаимооценка 

Разд

ел 

Секреты речи и 

текста 

2   

16. 1. Создаем тексты 

рассуждения. 

Учимся 

редактировать 

тексты 

Тест 10 

1 17.05. Учебный диалог «Что такое рассуждение?». Чтение 

учебного текста. 
Работа с текстом: чтение и слушание отрывков из 

художественных текстов, описывающих споры героев, 

поиск утверждений и доводов каждого героя; чтение 
отрывка, содержащего утверждение героя и поиск 

аргументов для подтверждения или опровержения 



утверждения в других источниках информации. 

Творческое задание: написать продолжение истории, 
содержащее аргументы, примиряющие участников 

спора (например, продолжение сказки К. Д. Ушинского 

«Спор деревьев») Наблюдение за средствами связи 

предложений в тексте. 
Работа с текстом: восстановление логики текста 

(последовательность абзацев, последовательность 

предложений, достраивание пропущенных 
предложений, исключение лишних предложений). 

Работа в паре: взаимооценка 

17. 2. Создает тексты 

повествования.  

Тест 11 

(итоговый)  

 

1 21.05.

2024 

Работа с текстом: использование справочной 

информации для создания портрета и истории героя 
повествования (например, герой  — игрушка одного из 

традиционных русских художественных промыслов). 

Работа в паре: создание совместной сказочной 
истории; иллюстрирование, представление классу.  

Наблюдение: выявлять языковые особенности при 

работе с текстами фольклора и с художественными 
текстами 

Ито

го 

 17 ч  

 

 

 

 

Календарно-тематическое планирование 

по  родному русскому языку 4 класс 

(17 ч.) 

№ 

п/

п 

Дата  по 

плану 
Дата по факту Тема урока  

Русский язык: прошлое и настоящее (6 ч.) 

1 

01.09.

2023 

 Что и как могут рассказать 

слова об обучении. 

Лексические единицы с 

национально-культурной 

семантикой, связанные с 

обучением. 

Пословицы, поговорки и 

фразеологизмы, 

возникновение которых 

связано с учением. 

Не стыдно 

не знать, 

стыдно не 

учиться. 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-rodnomu-yaziku-

na-temu-ne-stidno-ne-

znat-stidno-ne-uchitsya-

klass-3864585.html 

 

https://easyen.ru/load/russ

kij_jazyk/4_klass/nm_inter

aktivnyj_test_po_teme_ne

_stydno_ne_znat_stydno_

ne_uchitsja/383-1-0-79735 

https://education.yandex.ru/main/
https://uchi.ru/
https://www.yaklass.ru/
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-ne-stidno-ne-znat-stidno-ne-uchitsya-klass-3864585.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-ne-stidno-ne-znat-stidno-ne-uchitsya-klass-3864585.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-ne-stidno-ne-znat-stidno-ne-uchitsya-klass-3864585.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-ne-stidno-ne-znat-stidno-ne-uchitsya-klass-3864585.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-ne-stidno-ne-znat-stidno-ne-uchitsya-klass-3864585.html
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_ne_stydno_ne_znat_stydno_ne_uchitsja/383-1-0-79735
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_ne_stydno_ne_znat_stydno_ne_uchitsja/383-1-0-79735
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_ne_stydno_ne_znat_stydno_ne_uchitsja/383-1-0-79735
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_ne_stydno_ne_znat_stydno_ne_uchitsja/383-1-0-79735
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_ne_stydno_ne_znat_stydno_ne_uchitsja/383-1-0-79735


2 

08.09.2

023 

 Что и как могут рассказать 

слова о родственных 

отношениях в семье. 

Лексические единицы с 

национально-культурной 

семантикой, называющие 

родственные отношения 

Пословицы, поговорки и 

фразеологизмы, 

возникновение которых 

связано с родственными 

отношениями 

Вся семья 

вместе, так и 

душа на 

месте. 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-rodnomu-yaziku-

na-temu-vsya-semya-

vmeste-tak-i-dusha-na-

meste-klass-3932731.html 

 

https://easyen.ru/load/russ

kij_jazyk/4_klass/nm_inter

aktivnyj_test_vsja_semja_

vmeste_tak_i_dusha_na_m

este/383-1-0-79736 

3 

15.09.2

023 

 Русские традиционные 

эпитеты: уточнение 

значений, наблюдение за 

использованием в 

произведениях фольклора 

и художественной 

литературы. 

Красна 

сказка 

складом, а 

песня ладом. 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-rodnomu-

yazyku-krasna-pesnya-

skladom-a-skazka-ladom-

4-klass-5367030.html 

 

4 

22.09.2

023 

 Лексические единицы с 

национально-культурной 

семантикой, связанные с 

качествами и чувствами 

людей,. 

5 

29.09.2

023 

 Пословицы, поговорки и 

фразеологизмы, 

возникновение которых 

связано с качествами, 

чувствами людей. 

Сравнение с пословицами 

и поговорками других 

народов. 

Сравнение 

фразеологизмов, имеющих 

в разных языках общий 

смысл, но различную 

образную форму 

Красное 

словцо не 

ложь. 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-rodnomu-

yazyku-russkomu-po-

teme-krasnoe-slovco-ne-

lozh-2-urok-4-klass-

4478266.html 

 

https://easyen.ru/load/russ

kij_jazyk/4_klass/nm_inter

aktivnyj_test_po_teme_kra

snoe_slovco_ne_lozh/383-

1-0-79739 

 

6 

06.10.2

023 

 Лексика, заимствованная 

русским языком из языков 

народов России и мира 

Язык языку 

весть подает 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-rodnomu-

russkomu-yazyku-na-

https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-vsya-semya-vmeste-tak-i-dusha-na-meste-klass-3932731.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-vsya-semya-vmeste-tak-i-dusha-na-meste-klass-3932731.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-vsya-semya-vmeste-tak-i-dusha-na-meste-klass-3932731.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-vsya-semya-vmeste-tak-i-dusha-na-meste-klass-3932731.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yaziku-na-temu-vsya-semya-vmeste-tak-i-dusha-na-meste-klass-3932731.html
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_vsja_semja_vmeste_tak_i_dusha_na_meste/383-1-0-79736
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_vsja_semja_vmeste_tak_i_dusha_na_meste/383-1-0-79736
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_vsja_semja_vmeste_tak_i_dusha_na_meste/383-1-0-79736
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_vsja_semja_vmeste_tak_i_dusha_na_meste/383-1-0-79736
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_vsja_semja_vmeste_tak_i_dusha_na_meste/383-1-0-79736
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-krasna-pesnya-skladom-a-skazka-ladom-4-klass-5367030.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-krasna-pesnya-skladom-a-skazka-ladom-4-klass-5367030.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-krasna-pesnya-skladom-a-skazka-ladom-4-klass-5367030.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-krasna-pesnya-skladom-a-skazka-ladom-4-klass-5367030.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-krasna-pesnya-skladom-a-skazka-ladom-4-klass-5367030.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-russkomu-po-teme-krasnoe-slovco-ne-lozh-2-urok-4-klass-4478266.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-russkomu-po-teme-krasnoe-slovco-ne-lozh-2-urok-4-klass-4478266.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-russkomu-po-teme-krasnoe-slovco-ne-lozh-2-urok-4-klass-4478266.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-russkomu-po-teme-krasnoe-slovco-ne-lozh-2-urok-4-klass-4478266.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-russkomu-po-teme-krasnoe-slovco-ne-lozh-2-urok-4-klass-4478266.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-yazyku-russkomu-po-teme-krasnoe-slovco-ne-lozh-2-urok-4-klass-4478266.html
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_krasnoe_slovco_ne_lozh/383-1-0-79739
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_krasnoe_slovco_ne_lozh/383-1-0-79739
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_krasnoe_slovco_ne_lozh/383-1-0-79739
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_krasnoe_slovco_ne_lozh/383-1-0-79739
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_krasnoe_slovco_ne_lozh/383-1-0-79739
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-russkomu-yazyku-na-temu-yazyk-yazyku-vest-podaet-4-klass-4157817.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-russkomu-yazyku-na-temu-yazyk-yazyku-vest-podaet-4-klass-4157817.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-russkomu-yazyku-na-temu-yazyk-yazyku-vest-podaet-4-klass-4157817.html


Русские слова в языках 

других народов. 

Сравнение толкований 

слов в словаре В. И. Даля и 

современном толковом 

словаре 

temu-yazyk-yazyku-vest-

podaet-4-klass-

4157817.html 

 

https://testedu.ru/test/russk

ij-yazyik/4-klass/yazyik-

yazyiku-vest-podayot.html 

 

https://easyen.ru/load/russ

kij_jazyk/4_klass/nm_inter

aktivnyj_test_po_teme_jaz

yk_jazyku_vest_podajot/3

83-1-0-80005 

 

Язык в действии (4 ч.)  

7 

13.10.2

023 

 Трудные случаи 

образования формы 1-го 

лица единственного числа 

настоящего и будущего 

времени глаголов 

Трудно ли 

образовывать 

формы 

глаголов. 

https://slide-share.ru/urok-

russkogo-rodnogo-yazika-

trudno-li-obrazovivat-

formi-glagola-644614 

 

8 

20.10.2

023 

 Наблюдение за 

синонимией 

синтаксических 

конструкций на уровне 

словосочетаний и 

предложений 

Можно ли 

об одном и 

том же 

сказать по-

разному. 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-russkomu-

rodnomu-yazyku-na-temu-

mozhno-li-ob-odnom-i-

tom-zhe-skazat-po-

raznomu-4-klass-

4561141.html 

 9 

27.10.2

023 

 Синонимические 

словосочетания  

ипредложения. 

10 

10.11.2

023 

 История возникновения и 

функции знаков 

препинания 

Совершенствование 

навыков правильного 

пунктуационного оформ-

ления текста 

Как и когда 

появились 

знаки 

препинания? 

https://nsportal.ru/nachaln

aya-shkola/russkii-

yazyk/2020/11/14/prezenta

tsiya-kak-i-kogda-

poyavilis-znaki-

prepinaniya 

 

https://videouroki.net/tests

https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-russkomu-yazyku-na-temu-yazyk-yazyku-vest-podaet-4-klass-4157817.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-russkomu-yazyku-na-temu-yazyk-yazyku-vest-podaet-4-klass-4157817.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-rodnomu-russkomu-yazyku-na-temu-yazyk-yazyku-vest-podaet-4-klass-4157817.html
https://testedu.ru/test/russkij-yazyik/4-klass/yazyik-yazyiku-vest-podayot.html
https://testedu.ru/test/russkij-yazyik/4-klass/yazyik-yazyiku-vest-podayot.html
https://testedu.ru/test/russkij-yazyik/4-klass/yazyik-yazyiku-vest-podayot.html
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_jazyk_jazyku_vest_podajot/383-1-0-80005
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_jazyk_jazyku_vest_podajot/383-1-0-80005
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_jazyk_jazyku_vest_podajot/383-1-0-80005
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_jazyk_jazyku_vest_podajot/383-1-0-80005
https://easyen.ru/load/russkij_jazyk/4_klass/nm_interaktivnyj_test_po_teme_jazyk_jazyku_vest_podajot/383-1-0-80005
https://slide-share.ru/urok-russkogo-rodnogo-yazika-trudno-li-obrazovivat-formi-glagola-644614
https://slide-share.ru/urok-russkogo-rodnogo-yazika-trudno-li-obrazovivat-formi-glagola-644614
https://slide-share.ru/urok-russkogo-rodnogo-yazika-trudno-li-obrazovivat-formi-glagola-644614
https://slide-share.ru/urok-russkogo-rodnogo-yazika-trudno-li-obrazovivat-formi-glagola-644614
https://infourok.ru/prezentaciya-po-russkomu-rodnomu-yazyku-na-temu-mozhno-li-ob-odnom-i-tom-zhe-skazat-po-raznomu-4-klass-4561141.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-russkomu-rodnomu-yazyku-na-temu-mozhno-li-ob-odnom-i-tom-zhe-skazat-po-raznomu-4-klass-4561141.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-russkomu-rodnomu-yazyku-na-temu-mozhno-li-ob-odnom-i-tom-zhe-skazat-po-raznomu-4-klass-4561141.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-russkomu-rodnomu-yazyku-na-temu-mozhno-li-ob-odnom-i-tom-zhe-skazat-po-raznomu-4-klass-4561141.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-russkomu-rodnomu-yazyku-na-temu-mozhno-li-ob-odnom-i-tom-zhe-skazat-po-raznomu-4-klass-4561141.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-russkomu-rodnomu-yazyku-na-temu-mozhno-li-ob-odnom-i-tom-zhe-skazat-po-raznomu-4-klass-4561141.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-russkomu-rodnomu-yazyku-na-temu-mozhno-li-ob-odnom-i-tom-zhe-skazat-po-raznomu-4-klass-4561141.html
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/russkii-yazyk/2020/11/14/prezentatsiya-kak-i-kogda-poyavilis-znaki-prepinaniya
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/russkii-yazyk/2020/11/14/prezentatsiya-kak-i-kogda-poyavilis-znaki-prepinaniya
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/russkii-yazyk/2020/11/14/prezentatsiya-kak-i-kogda-poyavilis-znaki-prepinaniya
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/russkii-yazyk/2020/11/14/prezentatsiya-kak-i-kogda-poyavilis-znaki-prepinaniya
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/russkii-yazyk/2020/11/14/prezentatsiya-kak-i-kogda-poyavilis-znaki-prepinaniya
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/russkii-yazyk/2020/11/14/prezentatsiya-kak-i-kogda-poyavilis-znaki-prepinaniya
https://videouroki.net/tests/tiest-kak-i-koghda-poiavilis-znaki-priepinaniia.html


/tiest-kak-i-koghda-

poiavilis-znaki-

priepinaniia.html 

 

Секреты речи и текста (7 ч.) 

11 

17.11.2

023 

 Правила ведения диалога: 

корректные и 

некорректные вопросы. 

Задаем 

вопросы в 

диалоге. 

https://znanio.ru/media/pre

zentatsiya-po-rodnomu-

yazyku-sekrety-rechi-i-

teksta-zadayom-voprosy-

v-dialoge-4-klass-2800952 

https://infourok.ru/prezent

aciya-na-temu-zadayom-

voprosy-v-dialoge-4-klass-

4514621.html 

12 

24.11.2

023 

 Особенности 

озаглавливания текста 

Учимся 

передавать в 

заголовке 

тему или 

главную 

мысль 

текста. 

https://infourok.ru/prezent

aciya-rodnoj-russkij-

yazyk-uchimsya-

peredavat-v-zagolovke-

temu-i-osnovnuyu-mysl-

teksta-4658911.html 

 

13 

01.12.2

023 

 Соотношение частей 

прочитанного или 

прослушанного текста: 

установление причинно--

следственных отношений 

этих частей, логических 

связей между абзацами 

текста. Составление плана 

текста, не разделённого на 

абзацы 

Учимся 

составлять 

план текста. 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-rodnomu-

yazyku-na-temu-

uchimsya-sostavlyat-plan-

teksta-5078809.html 

 

14 

08.12.2

023 

 Информационная 

переработка 

прослушанного или 

прочитанного текста. 

Приёмы работы с 

примечаниями к тексту 

Учимся 

пересказывать 

текст. 

 

15 
15.12.2

023 

 Редактирование 

предложенного текста с 

Учимся 

оценивать и 

https://infourok.ru/prezent

aciya-po-rodnomu-
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целью совершенствования  

содержания и формы. 

редактирова

ть тексты. 

russkomu-yazyku-na-

temu-redaktirovanie-

teksta-4-klass-

4199638.html 

 

16 

22.12.2

023 

 Редактирование текстов с 

целью совершенствования 

их содержания и формы. 

Сопоставление чернового 

и отредактированного 

текстов. 

  

17 

29.12.2

023 

 Итоговая контрольная 

работа. 

 https://testedu.ru/test/russk

ij-yazyik/4-klass/itogovyij-

test-po-russkomu-

rodnomu-yazyiku.html 
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